Podrecznik uzytkownika
Skrécona instrukcja montazu

Glowicy termostatyczne;

GTV-ZB
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Dzigki TRV-ZG mozesz tatwo regulowaé temperature w zakresie od

or grzejni ostatem
Zawor grzejnikowy z term 5 do 30 °Ci oszczedzac¢ do 15% energii.

GISE GTV- ZB

. Nasz termostat grzejnikowy pasuje do wszystkich popularnych
zaworow grzejnikowych i jest prosty w montazu, bez koniecznosci
spuszczania wody lub ingerencji w instalacje grzewcza. Dodatkowa
funkcja Boost umozliwia szybkie i krétkotrwate nagrzanie grzejnika
poprzez otwarcie zaworu na S minut.

Zadbaj o komfort w swoim domu i oszczedzaj energie dzieki
~ naszemu termostatycznemu zaworowi grzejnikowemu TRV-ZG.

Podrecznik uzytkownika

I

Przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia prosimy o doktadne i RARZ

staranne zapoznanie sig z niniejszg instrukcja. W instrukcji zawarte T e

sq istotne informacje dotyczace przeznaczenia urzadzenia. .. Temperatura
Szczegolnie wazne jest, aby przestrzegaé wskazéwek dotyczacych #* komfortowa
bezpieczenstwa. Zachowaj te instrukcje w celu ewentualnej Sita sygnatu Zigbee *}? @ Temperatura ECO
poZniejszej konsultacji. Jesli przekazesz urzadzenie do uzytkowania

INnnym osobom, upewnij sie, ze rowniez przekazujesz im instrukcje

obstugi. * Tryb wakacyjny

A i e “ Manualne ustawianie
1.0p|S prOdUktU temperatury
Parowanie (diugie Zmiana trybdw pracy

Termostatyczny zawér grzejnikowy (TRV) to samoregulujacy zawor naciéniecie) (naciéniecie)
montowany na grzejniku w systemie podgrzewania cieptej wody.
Jego gtownym celem jest precyzyjna kontrola temperatury w |
pomieszczeniu, dostosowujac przeptyw cieptej wody do grzejnika.
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2.Uruchomienie

Przed rozpoczeciem

e Do dziatania TRV wymagane s3 2 baterie AA (1.4v).
e Temperatura jest wyswietlana w stopniach Celsjusza.

Wymiana baterii

e W16z 2 nowe baterie AA do komory baterii, upewniajac sie, ze s3
ustawione wtasciwg strona.

Kalibracja

Wyswietlenie ,InS” z obracajgcym sie ,” pokazuje, ze silnik nadal
cofa sie.

e Gdy na wyswietlaczu pojawi sie ,AdA”, termostat grzejnikowy
mozna zamontowac na zaworze. Po instalacji nacisnij przycisk
parowania, aby uruchomic tryb adaptaciji.

e Wyswietlenie ,AdA” z obracajacym sie ,” pokazuje, ze nalezy
przeprowadziC proces adaptacyjny w celu dostosowania termostatu

do zaworu.

Jesli program kalibracji zostanie zainicjowany przed instalacja,
nacisnij przycisk parowania, a silnik powréci do pozycji ,,InS”. Jesli
pojawi sie komunikat o btedzie (F1, F2, F3) nacisnij przycisk
parowania, a silnik w podobny sposdb powrdci do pozycji ,,InS”.

Montaz

Termostat grzejnikowy jest niezwykle tatwy w montazu i mozna go
zamontowac bez potrzeby spuszczania wody grzewczej czy
ingerencji w instalacje grzewcza. Nie sg wymagane zadne specjalne
narzedzia ani wyiaczanie ogrzewania. |

Nakretka pierscieniowa przymocowana do termostatu grzejnikowego
jest uniwersalna i pasuje do wszystkich zaworow z gwintem

M30 x 1,5, dostepnych od wiekszosci popularnych producentow:
Danfoss, Honeywell, Siemens, Junkers, Heimeier i inni.



Za pomocg dotgczonych adapterdow urzadzenie mozna zamontowad Zawor Danfoss RAVIL
na zaworach grzejnikowych typu Danfoss RA, Danfoss RAV i Danfoss

RAVL. .~ Korpus zaworu ma wydfuzone wyciecia na obwodzie, ktore
'} zapewniajg prawidtowe osadzenie adaptera po jego zatrzasnieciu:
Zawodr M30 x 1,5 u zatrz’as‘lnij adapter'ca"fkowicie, tak aby kotki wewngatrz adaptera byty
| wyrownane z wycieciami na zaworze.

Przykrec inteligentny termostat grzejnikowy TV02 bezposrednio do

grzejnika, jesli typ ztacza to M30 x 1,5 (zdjecie jak ponizej). Mozna ® Zainstaluj' adapter, ptaszczyzna Ajes_t wyrownana z ptaszczyzng B.
regulowac kat aby dioda LED byta prawidtowo skierowana w strone e Zamontuj okragtg rurke w urzadzeniu.
uzytkownika. e Zainstaluj urzadzenie.

3¢ ' ibracje.
e Obroc pokretto termostatu na warto$¢ maksymalna, B oc T

e Sprawdz? czy jest aktywny.
e Zainstaluj urzadzenie.
e Dokoncz kalibracje.

Kroki montazu

Odkre¢ istniejacy termostat grzejnikowy. Bez obaw, woda nie
wycieknie podczas tego procesu. Ponizej przedstawiono kroki dla
konkretnych zaworéw.
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Zawor Danfoss RAV
Korpus zaworu ma wydtuzone wyciecia na obwodzie, ktore

zapewniajg prawidtowe osadzenie adaptera po jego zatrzasnieciu:

zatrzasnij adapter catkowicie, tak aby kotki wewnatrz adaptera
pokryty sie z wycieciami na zaworze.

e Zainstaluj adapter.

e Zabezpiecz adapter $rubg z nakretka.
e Zainstaluj urzadzenie.

e Dokoncz kalibracje.

11

Zawor Danfoss RA

e Obroc pokretto termostatu na wartos¢ maksymalng, ,N”.

e Korpus zaworu ma wydtuzone wyciecia na obwodzie, ktore
zapewniajg prawidtowe osadzenie adaptera po jego zatrzasnigciu:
zatrzasnij adapter catkowicie, tak aby kotki wewnatrz adaptera
pokryty sie z wycieciami na zaworze.

e Nakretka ztgczkowa.

e Zamontuj okragfa rurke w urzadzeniu.

e Zainstaluj urzadzenie.

Zawor 28x1,5mm

e Wybierz dtugosé pretu wypychacza zgodnie Z nastepujgcyml |
markami lub rozmiarami zaworéw, a rozmiar drazka wyrzutnika
wynosi 15 /17 /19 /24 mm.

e Zamontowaé w otworze pret wypychacza o odpowiednim

rozmiarze.

e Aby zainstalowac adapter na zaworze M28 * 1,5. =
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e e 3 S : Zawor Giaocmini

g Mcmrer FREIOTADG e Zainstaluj adapter na zaworze Giacomini we wiasciwym kierunku,
— o : ,

Herz, MMA, A e . e Zainstalowac pret wypychacza GIA w otworze adaptera.

| [Remag | 4 g ddt e Al s l
M28x1.5 TA,Comap,
l Markaryds [I:'19mm_ ; "
SAM,Slovarm —24mm |
| Others (See list) I
4
D Ejector rod

-"T —— -

11.5-13mm J e
9,0-11.5mm = 1w

i |

7.0-9.0mm —— 19mm |

T rorrrm—

——

1.0-3.5mm U:::Mrnm |

e ———
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Zawor Caleffi

® Aby zamontowac adapter na zaworze Cale
Kierunku otwdrz maksymalnie przeptyw za

rys.

ffi we wtasciwym
woru, jak pokazano na

Tolerancja i btedy

Ze wzgledu na tolerancje wymiarowa i montaiowa Zaworu
metalowego, moga wystapi¢ nastepujace sytuacje:

1. W przypadku awarii urzadzenia wyswietli sie kod btedu F2.

2. Metalowy zawér nie moze by¢ catkowicie zamknigty i utrzymuje
- statg temperature.

Aby rozwigzaé te problemy, zalecamy nastepujacy sposob
postepowania:

15

1. Przy uzyciu preta wyrzutnika o srednicy 1,6 mm (oznaczon_ego
jako (1)), nalezy podjac¢ prébe naprawy. Upewnij sie, ze pret jest
odpowiednio dostosowany do rozmiaru zaworu i doktadnie
przesuwaj go w celu usuniecia wszelkich ewentualnych
zanieczyszczen lub uszkodzen.

2. Jesli powyzsze dwie sytuacje nadal wystepuja po pierwszym kroku,
sprobuj uzy¢ wiekszego preta wyrzutnika o $rednicy 2,6 mm
(0znaczonego jako (2)). Starannie przesuwaj ten pret wzdtuz zaworu,
aby doktadnie oczysci¢ lub naprawié¢ wszelkie problemy, ktére MOoga
powodowac awarie urzadzenia lub niedoktadne zamkniecie zaworu.

Pamigtaj, ze podczas wykonywania tych czynnosci nalezy zachowac
0ostroznosc i przestrzega¢ odpowiednich procedur bezpieczenstwa.
Jesli mimo podejmowanych dziatar; problemy nadal beda
wystepowac, skontaktuj sie z serwisem technicznym lub specjalista
do dalszej diagnozy i naprawy zaworu metalowego.

3.Funkcje i cechy

Wyswietlacz interfejsu

Gdy_ng ekraqie LCD pojawig sie informacje jak ponizej, termostat
grzejnlkqujest gotowy do konfiguracji. Jeéli nie, odinstaluj i
ponownie zainstaluj baterie.
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Parowanie termostatu grzejnikowego z bramkga Zigbee

1. Na termostacie grzejnikowym nacisnij i przytrzymaj przycisk
parowania przez 5 sekund, az ikona sygnatu Zigbee zacznie miga¢,
CO 0zZnacza, ze urzadzenie przeszto w tryb parowania.

2. Parowanie Urzgdzenia Podrzednego:

2.1. Na bramce Zigbee zauwazysz, ze niebieski wskaznik LED
miga w trybie parowania.

2.2. Gdy wskaznik miga w trybie parowania, oznacza to, ze
bramka jest gotowa do dodawania urzadzen podrzednych.

i¢nii przycisk resetowania, aby zmieni¢ kierunek wys$wietlania cyfr. 3.Potwierdzenie Parowania: L
Nacisnij przy Y 3.1. Po pomysinym dodaniu termostatu grzejnikowego,

niebieska dioda LED na bramce Zigbee zgasnie w ciggu 1 sekundy,

Instalacja oprogramowania a sygnat Zigbee urzadzenia bedzie wtaczony.
Pobierz aplikacje Gise lub Tuya Smart na swoje urzagdzenie mobilne 3.2. Teraz termostat grzejnikowy zostat pomysinie dodany i
ze sklepu App Store lub Google Play. skonfigurowany przez bramke Zigbee. Mozesz teraz sterowac
termostatem grzejnikowym za pomocg aplikacji Tuya Smart lub
Smart Life.
Android 10S

Funkcje produktu
Tryb automatyczny

=] 57 EI

: -.l'l'-

LAY

W trybie automatycznym temperatura jest kontrolowana zgodnie
z ustawionym profilem ogrzewania. Reczne zmiany sg aktywowane
do czasu nastepnej aktywacji trybu. Aby aktywowaé tryb
automatyczny, wykonaj nastepujace czynnosci:

Nacisnij przycisk trybu, aby wybraé ikone ( f#) .
Domysina temperatura: 17 C i 21 C.
Zakres temperatur: 5- 30 C, krok: 0,5 C.

17 18



Dziatanie aplikacji: Kliknij ikone trybu automatycznego w panglu .
sterowania aplikacji. Tryb automatyczny jest ustanawiany w aplikacji
zgodnie z harmonogramami.

Tryb reczny

W trybie recznym temperatura jest kontrolowana zgodnie z
aktualng temperaturg ustawiong za pomoca.pokret’fa. Temperatura
pozostaje aktywna az do kolejnej recznej zmiany.

Domysina temperatura: 20 C. .

Zakres temperatur: 5- 30 C, krok: 0,5 C.,

Obstuga aplikacji: Kliknij ikone trybu recznego w panelu sterowania
aplikaciji. '

Tryb wakacyjny

Wychodzgac lub wybierajgc sie na wyjazd, skorzystasz z trybu
wakacyjnego. Tryb wakacyjny uruchomi sie automatycznie o |
ustawionej godzinie i bedzie utrzymywat temperature wakacyjna.

Aby aktywowac tryb automatyczny, wykonaj nastepujace czynnosci:

Nacisnij przycisk trybu, aby wybrac ikone (ﬁ') .

Gdy tryb wakacyjny nie jest wigczony, a chcesz zobaczy¢ ustav\fienia
trybu wakacyjnego, nacisnij przycisk , Tryb”. Ikona trybu waka_cyjnego
bedzie migac przez 5 sekund, a termostat wyéwietl_i ustawienia trybu
wakacyjnego, a nastepnie automatycznie powﬂrcf?u_ do trybu |
automatycznego. Jesli chcesz zakonczy¢ wczesniej tryb wakacyjny,
nacisnij przycisk Tryb, aby anulowac.

19

Obstuga aplikacji: Kliknij ikone Tryb, aby przejé¢ do trybu
wakacyjnego w panelu sterowania aplikacji, a nastepnie przetacz
si¢ na dowolny inny tryb, aby anulowaé tryb wakacyjny.

Wykrywanie otwartego okna

Urzadzenie automatycznie przestaje sie nagrzewaé w przypadku
wykrycia nagtego spadku temperatury (domysInie 5C w ciggu 5
minut). Jest to zwykle spowodowane otwartym oknem lub drzwiami
| na urzadzeniu wyswietli sig ikona otwartego okna (CPEN). Nacisnij
przycisk parowania, aby anulowaé.

Obstuga aplikaciji: Kliknij ikone otwartego okna w panelu sterowania
aplikacji, aby anulowac¢ funkcje otwierania okna. Wykrywanie
otwartego okna dziata tylko w trybie automatycznym i recznym.

Przesunigcie temperatury

Poniewaz temperatura jest mierzona na termostacie grzejnikowym,
rozktad temperatury w pomieszczeniu moze sig roznic. Aby to
wyregulowaé, mozna ustawid przesunigcie temperatury o +5°C.
Jesli ustawiona jest temperatura nominalna np. 20°C, ale w
pomieszczeniu jest tylko 18°C, nalezy ustawié przesuniecie o - 2°C,
W ustawieniach aplikacji przesunigcie temperatury domysinie

wynosi O stopni. Aby wyregulowaé przesuniecie temperatury,
wykonaj nastepujace czynnosci:

Obstuga aplikacji: Klfknij ikone przesuniecia (+) w ustawieniach.

Temperatura ekologiczna i komfortowa

Ikona temperatury komfortowej i ekologicznej sprawia, ze

przetaczanie miedzy temperaturg komfortowg i ekologiczng jest
proste | przyjazne dla uzytkownika.

20



Zostaty one ustawione fabrycznie na 21°C (temperatura komfortowa)
| 17°C (temperatura Eco). .
Obstuga aplikacji: Kliknij ikong temperatury Komff)rtowej(l-i"?:- )/Eco
( ’ ) na panelu sterowania aplikacji, aby wybrac odpowiedni tryb
temperatury.

Blokada rodzicielska

Dziatanie urzadzenia mozna zablokowac, aby uniknac niezamierzonej

zmiany ustawien (np. poprzez mimowany dotylg). Aby w*ac%ygi/
wytaczy¢ blokade rodzicielska, wykona) nastgpujqce Czynnoscr.

Obstuga aplikacji : Kliknij ikone blokady rodzicielskiej na ekranie
ustawien aplikacji. Urzadzenie wyswietli ,LOC".

Ustawienia
Kliknij ikone ustawien ( {9} ) w panelu sterowania aplikacji.

Data

Po pomysinym sparowaniu urzadzenia z telefonem czas urzadzenia
zostanie zsynchronizowany z czasem telefonu.

Etap programowania tygodniowego

W tym punkcie menu mozesz utworzyC profil ogrzewania z fazami
ogrzewania | chtodzenia, zgodnie z Twoimi osobistymi potrzebami.
Mozna ustawi€ do dziesigciu okresOw zmiany temperatury kaidego
dnia. Domysine ustawienie fabryczne to pie¢ okresdw,

1. Kliknij ikong etapu programowania tygodnia ( [E] ) w panelu
sterowania aplikacji.

2. Wybierz pojedyncze dni tygodnia, wszystkie dni tygodnia,
weekend lub caty tyazier dla swojego profilu ogrzewania.

3, Kliknij czas, aby wybrac godzine zakoriczenia kazdego okresu, i
kliknij temperature, aby wybra¢ wymagang temperature.

Zakres czasu: 00:00- 24:00, krok: 10 minut.

Zakres temperatur: 5- 30 C, krok: 0,5 C.

Zmiana ustawien nastawu temperatury

Kliknij ikone komfortowej temperatury ( <6+ ), temperatury ECO
( @ ) lub trybu wakacyjnego ( i ) by zmienic¢ powigzane z nig
ustawienia zadanej temperatury.

Zakres temperatur: 5-30 C, krok: 0,5 C.

Integracja Google Home

Potaczenie aplikacji Tuya z Google Home pozwala na zdalne
sterowanie swoimi inteligentnymi urzadzeniami za pomocg asystenta
gtosowego Google. Oto kroki, ktére nalezy podjac, aby potaczyé
aplikacje Tuya z Google Home:

22



Uwaga: Upewnij sie, ze masz zainstalowang aplikacjg Tuya Smart na
swoim urzadzeniu i ze masz skonfigurowane inteligentne urzadzenia
w aplikacji Tuya przed rozpoczeciem tych krokow.

1.

<R

Sprawdz Kompatybilnosc:
1.1. Upewnij sie, ze Twoje inteligentne urzadzenia obstuguj3

integracje z Google Home i sg juz skonfigurowane w aplikacji
Tuya Smart.

Zainstaluj i Uruchom Google Home:

2.1. Jesli jeszcze tego nie zrobite$, zainstaluj aplikacje Go’ogle‘
Home na swoim urzadzeniu mobilnym. Mozesz jg pobrac ze

sklepu Google Play (dla systemu Android) lub App Store (dla iOS).
. Zaloguj sie na Konto Google:

3.1. Upewnij sie, ze jestes$ zalogowany do swojego konta Google

na urzadzeniu, na ktérym jest zainstalowana aplikacja Google
Home.

Dodaj Urzadzenie do Google Home:

4.1. Otworz aplikacje Google Home.
4.2. Kliknij w prawym goérnym rogu na ikone Twojego konta
Google.

4.3. Wybierz opcje "Dodaj konto" lub "Kontrola domu".
4.4. Nastepnie wybierz "Zarzadzaj kontem".
4.5. Kliknij na "+" lub "Dodaj" w prawym dolnym rogu ekranu.

Skonfiguruj Urzadzenie:
5.1. Wybierz "Skonfiguruj urzadzenie" i dalej "Skonfiguru

- urzadzenia inteligentne”.

23
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5.2. Przeszukaj dostgpne opcje, ale jesli nie znajdziesz swojego
urzadzenia, uzyj opcji "Inne" lub "Inne Google Home".

6. Potgcz Konto Tuya:

6.1. Wyszukaj "Tuya" w liscie dostepnych dostawcdw.

6.2. Kliknij na ikone Tuya i zaloguj sie na swoje konto Tuya Smart.

6.3. Nastgpnie przypiszesz swoje inteligentne urzgdzenia Tuya do
Google Home.

7. Dodaj Urzadzenia:

7.1. Po zalogowaniu sie na konto Tuya, wybierz urzadzenia,
ktore chcesz dodaé do Google Home.

/.2. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby dodaé urzadzenia do
swojego ekosystemu Google Home.

3. Przyporzgdkuj Pokoje i Grupy (opcjonalnie):

3.1. Mozesz réwniez przypisywaé urzadzenia do konkretnych

pokojow i tworzy¢ grupy urzadzer w aplikacji Google Home, aby
fatwiej nimi zarzadzaé.

Gotowe!

Teraz mozesz uzywac komend gtosowych do sterowania swoimi

urzadzeniami Tuya Smart za pomocg asystenta gtosowego Google.
Na przyktad mozesz powiedzie¢: "Hey Google, wiacz $wiatto w

salonie” lub "Hey Google, ustaw temperature na termostacie na 22
stopnie”. '

Pamigtaj, ze potaczenie miedzy Tuya Smart a Google Home umozliwia
Wygodne zarzadzanie swoim inteligentnymi urzadzeniami za pomocy
gfosu oraz zdalne sterowanie nimi, nawet gdy jestes poza domem.
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Ustaw powigzanie scenariuszy automatyzacji Sygnalizacja niskiego poziomu baterii

Jeéli posiadasz w swoim domu zainstalowany czujnik drzwi, mozesz Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 12%, o & zostanie
skonfigurowa¢ automatyzacje faczaca go z TRV. Oto kroki, ktdre | wysmetlong Ikona monitu o niskim poziomie energii. Wymieri baterig
musisz podjac: tak szybko, jak to mozliwe.

1. Przejdz do sekcji "Automatyzacja" na stronie "Smart". . Resetowanie

2. Kliknij znak "+" znajdujacy sie w prawym gornym rogu. Zostaniesz | Nacisnij i przytrzymaj przyciski resetowania urzadzenia przez S sekund.
przekierowany na strone o nazwie "Utworz inteligentne”, ktora ~ Wtedy wyswietli sig komunikat ,FAC”. Po zrestartowaniu mozna
przeprowadzi Cig przez proces konfiguracji. ~ ponownie sprawowac urzgdzenie z aplikacja. Dane a urzadzeniu nie
3. Wybierz opcje "Kiedy status urzadzenia sig zmienia". zostajq zachowane.

4. Po wybraniu tej opcji zobaczysz liste wszystkich urzadzeri dodanych

do aplikacji Tuya Smart, Wybierz "Inteligentny czujnik drzwi". ' | | Eesiito(:;zg) e

5. Nastepnie wybierz funkcje "WtACZ/WYLACZ".
6. Przejdz do ustawienia zadania poprzez wybor "Uruchom .
urzadzenie" | wybierz TRV, |

!
:

7. Teraz wybierz "Wykrywanie otwartego okna" i ponownie opcje
"WEACZ/WYLACZ".
8. Po zakoriczeniu konfiguraciji, kliknij "Zapisz" i kontynuuj, naciskajac |
"Dalej". |

9. Wyskoczy okienko z pytaniem: "Utworzono automatyzacje. Zacza¢
z niej korzystac?" Wyblerz "Tak".

f I J - g~
Teraz mozesz zobaczyé | korzystaé z catej automatyzacji oraz . [ | poee
scenariuszy, ktore stworzytes. Ta konfiguracja pozwoli na skuteczne P |
monitorowanie i reagowanie na zmiany w statusie czujnika drzwi, B oz

a takze sterowanie urzadzeniem TRV w zaleznosci od sytuacji.
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4,Rozwigzywanie problemow i btedow

KOD BLEDU PROBLEM ROZWIAZANIE

4 .

Wymien baterie

Staba Baterie
bateria (bAt) roztadowane

Sprawdz stan zaworu pod

katem kamienia i

F1 deformacji. Wykona¢ kilka
petnych cykli otwarcia i

zamkniecia.

Zbyt duzy
OpoOr zaworu

Sprawdz czy glowica jest
dobrze zamocowana oraz czy

Zbyt dUtY zakres
wybrano wtasciwy adapter.

ruchu sitownika

Sprawdz czy pin zaworu
swobodnie sie porusza oraz

czy wybrano wiasciwy adapter.

zbyt maty

zakres ruchu

a7

|

5.Dane techniczne

Baterie: 2x 1,5 V LR6/mignon/AA

Zakres temperatur: 5- 30 C

Wyswietlacz: LED

Maksymalna moc promieniowania: 10dBm
Wymiary (szer. x wys. x gf.): 56,5*56,5*100 mm
Waga: 190g (z bateriami)/140g (bez baterii)
Temperatura pracy:-10 C -40 C
Srodowisko pracy: Wewnatrz
Bezpieczenstwo: CE/ROHS

Czestotliwosc: 2,4 GHz

Stopien ochrony: IP20

Zywotnos¢ baterii: 1,5 roku

6.Zawartos¢ opakowania

Ix termostat grzejnikowy ZigBee 3.0

1x adaptery do Danfoss (RA, RAV i RAVL), M 28x1,5 mm, Caleffi :
Giacomini,

1x Pret wyrzutowy
1x Sruba do adaptera
1X Instrukcja obstugi
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7.Instrukcja utylizacji

Nie wyrzuca¢ urzadzenia razem ze zwyktymi odpadami domowymil
sprzet elektroniczny nalezy utylizowac w lokalnych punktach zbiérki
zuzytego sprzetu elektronicznego zgodnie z dyrektywa w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Urzadzenie nie jest zabawkg, nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie nim.
Pamietaj by sortowac odpady, nie pozostawia¢ opakowania w
obecnosci dziecka bez nadzoru. Folie/torby plastikowe, kawatki
styropianu itp. mogg byc niebezpieczne w rekach dziecka.

&S

Zuzytych baterii nie nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami
domowymi! Zamiast tego zanies je do lokalnego punktu utylizacji
baterii.

To urzadzenie jest zgodne z normg EN62368/EN300328/EN301489
przepisow CE.

10 urzadzenie jest zgodne z przepisami ROHS 2.0,
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